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Pred branjem odprite stran s slikami in se nato seznanite z vsemi funkcijami naprave.
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Pred ctenim si otevrete stranu s obrdzky a potom se seznamte se viemi funkcemi pfistroje.
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Pred &itanim si odklopte stranu s obrdzkami a potom sa obozndmte so vietkymi funkciami pristroja.
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Klappen Sie vor dem Lesen die Seite mit den Abbildungen aus und machen Sie sich anschlieBend mit allen
Funktionen des Gerétes vertraut.
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Uvod

Iskrene Eestitke ob nakupu nove naprave.

Odlogili ste se za kakovosten izdelek. Navodila za uporabo so sestavni del izdelka.
Vsebujejo pomembne napotke za varnost, uporabo in odlaganje naprave med
odpadke. Preden zaénete izdelek uporabljati, se seznanite z vsemi navodili

za uporabo in varnost. Izdelek uporabljaite le tako, kot je opisano, in samo za
navedena podrogja uporabe. Ob predaiji izdelka tretji osebi zraven prilozZite vso
dokumentacijo.

Avtorske pravice

Ta dokumentacija je za’¢itena z avtorskimi pravicami.

Vsakrdno razmnoZevanije oz. ponatis, tudi deloma, in prikazovanie slik, tudi
v spremenjenem stanju, so dovoljeni le s pisnim dovolienjem imetnika pravice.

Predvidena uporaba

Ravnalnik las je namenjen za glajenije &loveskih las, nikakor pa ne za lasulje in
lasne vloZke iz sinteti&nih materialov. Napravo smete uporabljati izkljuéno za
zasebne namene. Upostevaijte vse informacije v teh navodilih za uporabo, 3e
posebej varnostna navodila. Naprava ni predvidena za poslovno uporabo.

Kakr$na koli druga ali drugaéna uporaba od navedene velja za nepredvideno.
Uveljavljanje kakrsnih koli zahtevkov zaradi $kode, nastale zaradi nepredvidene
uporabe, je izkljuéeno. Tveganie nosi izkljuéno uporabnik.
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Varnostna navodila

NEVARNOST ELEKTRICNEGA UDARA

» Napravo prikljuéite samo na po predpisih vgrajeno elekiri¢no
vtiénico z omreZno napetostjo 220-240V ~, 50/60 Hz.

» V primeru motenj pri obratovaniju in pred za&etkom &i$éenja
naprave izvlecite elektriéni vti¢ iz elektriéne vtiénice.

» Elektri¢ni kabel zmeraj povlecite iz elekitriéne vtiénice za vtic,
ne vlecite kabla samega.

» Pazite, da se med delovanjem naprave elekiriéni kabel ne
zmodi ali navlaZi. Kabel speljite tako, da se nikjer ne zatika
in ga ni mogoce poskodovati.

~ Ce bi bila naprava, elekiriéni kabel ali elektriéni vti¢ posko-
dovan, naj ga zamenja servisna sluzba, da ne pride do
nevarnosti.

» Naprave ne uporabljajte na prostem.

» Ne uporabljajte podaljska kabla, da lahko v sili hitro dosezete
elektriéni vtié.

» Naprave, elekiricnega kabla in elektricnega vti¢a se ne
dotikajte z mokrimi rokami.

~ Elektriénega kabla ne prepogibaite ali stiskajte in ga speljite
tako, da nihée ne more stopiti nanj ali se spotakniti ¢ezen;.

» Elektriénega kabla ne ovijajte okoli naprave in ga zaséitite
pred poskodbami. Naprave nikakor ne smete polagati v
tekocino in ne smete dovoliti, da v ohi$je naprave stecejo
tekoline. Naprave ne smete izpostavljati vlagi in je uporab-
liati na prostem. Ce v ohi3je naprave vseeno vdre tekocing,
elektriéni vti¢ naprave takoj potegnite iz elektriéne vtiénice
in dajte napravo v popravilo usposobljenim strokovnjakom.
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NEVARNOST ELEKTRICNEGA UDARA

» Napravo takoj po uporabi locite od elektriénega omrezja.
Naprava je v celoti brez elekirike, samo &e elekiriéni vti¢
potegnete iz elekiriéne vtiénice.

@ Naprave nikoli ne uporabljaijte v bliZini vode, Se posebej ne
v bliZini umivalnikov, kopalnih kadi ali podobnih posod.
BliZina vode pomeni nevarnost, tudi ko je naprava izkloplie-
na. Zato elektriéni vti¢ po vsaki uporabi izvlecite iz elektrié-
ne vtiénice. Kot dodatno zaicito v elektri¢énem tokokrogu
kopalnice priporo¢amo vgradnjo zaséitnega stikala za
okvarni tok z nazivnim prozZilnim tokom najve¢ 30 mA. Za
nasvet vpradajte svojega elektroindtalaterja.

/A OPOZORILO! NEVARNOST TELESNIH POSKODB!
» Vklopliene naprave nikoli ne pustite nenadzorovane.

» Naprave nikoli ne odlagaijte v bliZini virov toplote in elektriéni
kabel zad¢itite pred poskodbami.

~ Ce bi naprava padla na tla ali je poskodovana, je ne smete
ve¢ uporabljati. Napravo naj preverijo strokovnjaki in jo po
potrebi popravijo.

» Otroci od 8. leta starosti naprej in osebe z zmanj$animi fiziéni-
mi, zaznavnimi ali dudevnimi sposobnostmi ali s pomanikljivimi
izku$njami in znanjem to napravo lahko uporabljajo le, e
jiih pri tem nekdo nadzoruje ali jih je pouéil o varni uporabi
naprave in so razumeli nevarnosti, ki izhajajo iz uporabe
naprave.

» Otroci se z napravo ne smejo igrati.

» Ofroci smejo napravo Eistiti in vzdrZevati v za uporabnike
predvidenem obsegu le pod nadzorom.
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/A OPOZORILO! NEVARNOST TELESNIH POSKODB!

» Ohi3ja naprave sami ne smete odpirati ali popravljati. V tem
primeru varnost ni zagotovljena in garancija preneha veljati.
Okvarjeno napravo dajte v popravilo samo poobla$éenim
strokovnjakom.

» Naprava se med delovanjem segreje.
Ko je vroca, jo prijemaijte samo za rocai.

Vsebina kompleta
Naprava ob nakupu standardno vsebuje naslednje sestavne dele:
® ravnalnik za lase
® navodila za uporabo
1) Iz 3katle vzemite vse dele naprave in navodila za uporabo.
2) Odstranite ves embalazni material.

3) Ocistite vse dele naprave, kot je opisano v poglavju »Cid&enje«.

OPOMBA

> Preverite, ali komplet vsebuije vse sestavne dele in ali ti nimajo vidnih

poskodb.

> V primeru nepopolne dobave ali poskodb zaradi pomanikljive embalaze
ali prevoza se obrnite na telefonsko servisno sluzbo (glejte poglavie
»Servis«).
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Odlaganje embalaze med odpadke

EmbalaZa napravo varuje pred poskodbami med prevozom. Embalazni materiali
so izbrani v skladu s svojo ekolosko primernostjo in tehni¢nimi vidiki odstranjeva-

nja, zato jih je mogoce reciklirati.

@ Vrnitev embalaze v kroZzenje materialov prihrani surovine in zmanijia koli¢ino

%@ odpadkov. Nepotrebne embalazne materiale zavrzite med odpadke v skladu

z veliavnimi lokalnimi predpisi.

: Upostevaijte oznake na razli¢nih embalaznih materialih in jih po potrebi lodite.
b Embalazni materiali so oznaceni s kraticami (a) in 3tevilkami (b) z naslednijim
pomenom:
a

1-7: umetne snovi

20-22: papir in karton

80-98: kompozitni materiali

OPOMBA

> Ce je mogoce, tekom garancijske dobe naprave originalno embalazo
shranite, da lahko napravo v primeru uveljavljanja garancije pravilno

zapakirate.

Tehni¢ni podatki
Omrezna napetost
Nazivna moé
Naijv. temperatura

Razred zascite

Opis naprave

@ zanka za obedanje

A zapah
stikalo za vklop/izklop
indikacijska luka

spodnja grelna plo3ca

Qoo

zgornja grelna plo$éa

220-240 V~ (izmeniéni tok), 50/60 Hz
36 W

190 °C (+/- 10 °C)

/0] (dvojna izolacija)
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Pred glajenjem
B Lasje morajo biti Cisti, suhi in brez izdelkov za oblikovanie. Izjema so posebni
izdelki, ki spodbujajo gladkost las.
B Pred glajenjem si lase temeljito precesite, da v njih ne bo vozli¢kov.

Samodejni izklop

Ta naprava je opremlijena s samodejnim izklopom. Naprava se po 30 minutah
samodejno neha segrevati. Indikacijska lugka @ utripa in vsakih 10 sekund za-
doni opozorilni signal, dokler ne pritisnete stikala za vklop/izklop @. Ce Zelite
napravo $e naprej uporabliati, jo na kratko izklopite in takoj znova vklopite.

OPOMBA
> Samodeini izklop je na voljo samo zaradi varnosti in ne nadomesti izklopa
naprave s stikalom za vklop/izklop @!

Uporaba

Vklop/izklop
OPOMBA

> Grelni plod¢i @ @ ne smeta biti umazani. Po potrebi ju pred uporabo
odistite (glejte poglavie »Cis¢enje«).

1) Naprava je zavarovana z zapahom @.
Stisnite grelni plo3ci @ @ skupaij in pritisnite na simbol 6 na fipki zapaha @),
da napravo sprostite.
Ravnalnik las je zdaj mogo&e na siroko odpreti.

2) Viaknite elektricni vti¢ v elektri¢no vtiénico.

3) Za vklop naprave potisnite stikalo za vklop/izklop @ naprej. Oglasi se
zvoéni signal, indikacijska lugka @ pa zaéne utripati rdece in s tem pokaze,

da se naprava segreva.
4) Ko je ravnalnik las segret na pribl. 120 °C, se oglasijo trije zvoéni signali,
indikacijska lu¢ka @ pa trajno sveti rdece.
OPOMBA
> Pri daljem delovaniju se naprava segreje na pribl. 190 °C (+/- 10 °C).
5) Ko oblikovanie las kon&ate, potisnite stikalo za vklop/izklop @ nazai.
Indikacijska lu¢ka @ pa ugasne.

6) l|zvlecite elektri¢ni vti¢ iz vti¢nice in napravo pustite, da se popolnoma

ohladi.

7) Stisnite grelni plo3&i @ @ skupaj in pritisnite na simbol e na tipki zapaha @,
da napravo zapahnete.
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Glajenje las

Ciscen

1) Pripravite lase, kot je opisano v poglavju »Pred glajenjemc.

2) Glajenie las za&nite ob spodnjem robu zadnje strani glave. Lase potem
zgladite 3e ob straneh in nazadnje spredaj:
Vzemite pribl. 2 cm Sirok pramen las in ga tik ob lasi3u trdno zataknite med
kazalec ter sredinec roke, v kateri ne drZite ravnalnika las.

/\ OPOZORILO! NEVARNOST TELESNIH POSKODB!

> Pazite na to, da se z grelnima plos¢ama @ @ ne dotaknete koze na
glavi. Med delovanjem naprave se grelnih plo3¢ @ @ ali zgornjega dela
ravnalnika las nikoli ne smete dotakniti! Nevarnost opeklin!

3) Vtaknite pramen las blizu lasis¢a med grelni plo3¢i @ @ in plo3gi stisnite
skupai.

4) Povlecite cel pramen las skozi grelni plo3¢i @ @, tako da ravnalnik las hitro
povlecete od lasis¢a navzdol do konice.

5) Tako ravnaijte pri vseh pramenih las.

6) Ko so vsi prameni zglajeni, napravo izklopite in potegnite elektriéni vti¢ iz
elektriéne vticnice.

7) Polakajte, da se naprava popolnoma ohladi.

je
NEVARNOST ELEKTRICNEGA UDARA
> Preden zadnete napravo Sistiti, vedno najprej potegnite elektricni vti¢ iz

elektriéne vticnice.

> Naprave med ¢iséenjem nikakor ne smete potopiti v vodo ali druge tekocine!

/\ OPOZORILO - NEVARNOST TELESNIH POSKODB!

> Pred &isenjem pocakajte, da se naprava dovolj ohladi.

POZOR - MATERIALNA SKODA!
> Ne uporabljajte agresivnih ¢istil ali topil. Ta bi lahko poskodovala povrino.
1) Obrisite ohisje in grelni plo3ci @ @ z vlazno krpo.

2) V primeru trdovratneje umazanije daijte na krpo 3e blago sredstvo za &idgenje.
Odstranite morebitne sledove sredstva za pomivanie s krpo, navlazeno z

vodo.

3) Pred naslednjo uporabo naprave poéakajte, da se dobro posusi.
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Shranjevanije

B Noapravo med ohlajevanjem vedno odlozite na toplotno odporno povriino.

B Napravo lahko obesite z zanko za obesanje @.

Ce naprave dlje ¢asa ne uporabljate:
B Napravo ogistite, kot je to opisano v poglavju »Cis¢enije«.

B Napravo hranite na suhem in &istem kraju.

Odprava napak

Tezava

Naprava ne deluje.

Las ni mogoce zgladiti.

Lasje so osmojeni.

Vzrok
Elektri¢ni vti¢ ni
vtaknijen v elektri¢no
vticnico.
Elektri¢na vticnica je
pokvarjena.
Naprava je
okvarjena.

Naprava 3e ni
segreta.

Lase ste predolgo ob-

drzali med grelnima

ploséama @ O.

Resitev

Napravo prikljuéite na
elektriéno omrezZje.

Poskusite z drugo
elektri¢no vticnico.

Obrnite se na servisno
sluzbo.

Poéakajte, da se
naprava segreje.

Z ravnalnikom las po
laseh vedno vlecite.
Nikoli se dlie éasa ne
zaustavite na enem
mestu na laseh.

Odstranitev naprave med odpadke

Naprave nikakor ne odvrzite med obi¢ajne gospodinjske odpadke.
Za ta izdelek velja evropska direktiva 2012/19/EU.

Napravo oddaite pri podietju, registriranem za odstranjevanje odpadkoy, ali pri
svojem komunalnem podietju za odstranjevanje odpadkov. Upostevaite trenutno
veljavne predpise. Ce o &em niste prepricani, se obrnite na svoje podietie za
odstranjevanje odpadkov.
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Proizvajalec
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21
DE-44867 BOCHUM
NEMCIJA

WWww. komperncss.com

Pooblasceni serviser
(SD) Servis Slovenija
Tel.: 080080917

E-Mail: kompernass@lidl.si

IAN 296158

oo Ll Ll
Garancijski list

1. S tem garancijskim listom Kompernass Handels GmbH jam¢cimo, da bo izdelek v garan-
cijskem roku ob normalni in pravilni uporabi brezhibno deloval in se zavezujemo, da
bomo ob izpolnjenih spodaj navedenih pogojih odpravili morebitne pomanikljivosti in
okvare zaradi napak v materialu ali izdelavi oziroma po svoji presoji izdelek zamenjali
ali vrnili kupnino.

2. Garancija je veliavna na ozemlju Republike Slovenije.

3. Garancijski rok za proizvod je 3 leta od datuma izroditve blaga. Datum izrocitve blaga
je razviden iz raduna.

4. Kupec je dolzan okvaro javiti poobla3éenemu servisu oziroma se informirati o nadaljnjih
postopkih na zgoraj navedeni telefonski stevilki. Svetujemo vam, da pred tem natanéno
preberete navodila o sestavi in uporabi izdelka.

5. Kupec je dolzan poobla3éenemu servisu predloziti garancijski list in racun, kot potrdilo
in dokazilo o nakupu ter dnevu izrocitve blaga.

6. V primeru, da proizvod popravlja nepooblaiéeni servis ali oseba, kupec ne more uvelja-
vljati zahtevkov iz te garancije.

7. Vzroki za okvaro oziroma nedelovanje izdelka morajo biti lastnosti stvari same in ne
vzroki, ki so zunaj proizvajaleve oziroma prodajaléeve sfere. Kupec ne more uvelja-
vljati zahtevkov iz te garancije, ¢e se ni drzal prilozenih navodil za sestavo in uporabo
izdelka ali &e je izdelek kakorkoli spremenjen ali nepravilno vzdrzevan.

8. Jam¢imo servisiranje in rezervne dele za minimalno dobo, ki je zahtevana s strani zako-
nodaje.

9. Obrabni deli oz. potro$ni material so izvzeti iz garancije.

10. Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije se nahajajo na dveh lo¢enih dokumentih
(garancijski list, ragun).

11. Ta garancija proizvajalca ne izklju€uje pravic potro3nika, ki izhajajo iz odgovornosti
prodajalca za napake na blagu.

Prodajalec:

Lidl Slovenija d.o.0. k.d., Pod lipami 1, SI-1218 Komenda
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Uvod

Blahopiejeme Vam k zakoupeni Vaseho nového pristroje.

Rozhodli ste se tim pro vysoce kvalitni vyrobek. Navod k obsluze je souéésti tohoto
vyrobku. Obsahuje dileZité informace o bezpeénosti, pouZiti a likvidaci. Pfed
pouzitim vyrobku se seznamte se viemi obsluznymi a bezpenostnimi pokyny.
Vyrobek pouzivejte pouze pfedepsanym zpisobem a pro uvedené oblasti pouZiti.
Pfi preddavani vyrobku tietim osobdm pfedeite spolu s nim i tyto podklady.

Avutorské pravo

Tato dokumentace je chrénénd autorskym pravem.

Jakékoli rozmnoZovdni, resp. kazdy dotisk, i pouze &astedny, stejné jako reprodukee
obrazky, i ve zménéném stavu, jsou povoleny pouze s pisemnym souhlasem
vlastnika prav.

Pouziti v souladu s uréenim

12

Zehlicka na vlasy slouzi k vyhlazent lidskych vlass, rozhodné neni uréena pro
paruky a pficesky ze syntetického materidlu. Pfistroj smite pouZivat vyluéné pro
soukromé G&ely. Rid'e se viemi informacemi v tomto névodu k obsluze, zejména
viak bezpeé&nostnimi pokyny. Tento pfistroj neni uréen pro Zivnostenské pouZiti.

Jiné pouZiti nez k ur¢enému G&elu nebo nad jeho rdmec je povazovdno za
pouZiti v rozporu s uréenim. Jsou vylou&eny ndroky jakéhokoliv druhu v disledku
poskozeni, které vzniklo na zékladé pouZiti v rozporu s uréenim. Riziko nese
vyhradné uZivatel.

Ccz SHGP 36 A1
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Bezpecnostni pokyny

NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM

» Pfistroj zapojte vyhradné do sifové zdsuvky instalované dle
predpisy, se sifovym napétim 220 - 240V ~, 50/60 Hz.

» V pfipadé provoznich poruch a pred &isténim pfistroje vytéh-
néte zdstréku ze zasuvky.

» Vytahuite sitovy kabel ze z&suvky vzdy za zdstréku, netaheite
pouze za samotny kabel.

» Dbejte na to, aby za provozu nebyl sitovy kabel mokry ani
vlhky. Kabel vedte tak, aby se nemohl nikde pfiskFipnout
nebo poskodit.

~ Pokud dojde k poskozeni pfistroje, sitového kabelu nebo
zastréky, nechte jej vyménit v zdkaznickém servisu, aby
nedoslo k ohroZen.

» NepouZivejte pfistroj venku.

» Nepouzivejte prodluZovaci kabel, aby v pfipadé nutnosti
byla sitovd zdstréka rychle na dosah.

~ Nikdy se nedotykeijte pfistroje, sitového kabelu a zdéstreky
mokryma rukama.

» Sitovy kabel se nesmi ohybat ani stladovat a musi se polozZit
tak, aby na néj nikdo nemohl stoupnout ani o néj zakopnout.

» Neovinujte sitovy kabel okolo pfistroje a chrarite jej pred
poskozenim. Pfistroj se v Zadném pfipadé nesmi namdédéet do
kapaliny a nedovolte, aby se do plésté pfistroje dostaly jo-
kékoliv kapaliny. Pfistroj nevystavujte vlhkosti ani jej nepouZi-
vejte venku. Pokud pFesto do plésté pfistroje vnikne kapaling,
vytdhnéte ihned zéstréku pfistroje ze sifové zdsuvky a nechte
pristroj opravit kvalifikovanym odbornym persondlem.
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NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM

» PFistroj ihned po pouzZiti odpojte od elekirické sité. Pouze
tehdy, je-li sifovd zdstréka vytaZena ze sifové zdsuvky, je
pfistroj plné odpojen od proudu.

Pristroj nikdy nepouZziveijte v blizkosti vody, zvl&3té ne v
blizkosti umyvadel, van nebo podobnych nédob. Blizkost
vody predstavuje nebezpedi, i kdyzZ je pfistroj vypnuty.
Proto po kazdém pouzZiti vytdhnéte sifovou zdstréku. Jako
pridavnou ochranu Vdm doporuéujeme instalaci prou-
dového chrdniée s domezovacim spoustécim proudem
neprevysujicim 30 mA v proudovém obvodu v koupelné.
Poradte se se svym elektrikdrem.

A VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANENI!
» Nikdy nenechéveijte zapnuty pfistroj bez dozoru.

» Nikdy nepoklédeite pfistroj do blizkosti zdrojo tepla a chrarte
sitovy kabel pfed poskozenim.

» Pokud pfistroj spadl na zem nebo je poskozen, nesmi se vice
pouZivat. Pfistroj nechte prezkouset a pfipadné opravit
kvalifikovanym odbornym persondlem.

~ Déti od 8 let a osoby s omezenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo mentdlnimi schopnostmi & nedostatkem zkuenosti
a / nebo znalosti mohou pouZivat tento pfistroj pouze tehdy,
pokud jsou pod dohledem nebo pokud byly pouceny o bez-
pecném pouzivdni pfistroje a pokud porozumély nebezpedi,
které vyplyvd z jeho pouZiti.

~ Déti si nesmi s pfistrojem hrat.

~ Cisténi a uzivatelskou Gdrzbu nesmi provadét déti, ledaze
by byly pod dohledem dospélé osoby.
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’

A VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANENI!

~ Pl&st pristroje nesmite sami ofevirat ani opravovat. V takovém
piipadé neni zaruéena bezpeénost a zanikd zéruka. Vadny
pristroj svéite do opravy pouze autorizovanému odbornému
persondlu.

~ PFistroj se za provozu zahfivé.
V horkém stavu jej uchopte pouze za rukojef.

Rozsah dodavky
Pristroj se standardné doddvé s ndsledujicimi slozkami:
® Zehlicka na viasy
® ndvod k obsluze
1) Vyjméte viechny &ésti pfistroje a ndvod k obsluze z baleni.
2) Odstrante veskery obalovy materidl.
3) Viechny &asti pfistroje vy<istéte tak, jak je popsano v kapitole , Cisténi”.

UPOZORNENI

> Zkontrolujte Oplnost doddvky a zda neni viditelné poskozend.

> V pfipadé nedplné doddvky nebo poskozeni vzniklych v disledku vadného
obalu nebo pFi piepravé kontakiujte telefonicky servisni poradenskou linku
(viz kapitola ,Servis”).
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Likvidace obalu

Obal chrani piistroj pred poskozenim pfi prepravé. Zvoleny obalovy materidl
odpovidd hlediskdm ochrany Zivotniho prostredi a likvidace a je tudiz recyklova-

telny.

Navrdceni obalu do ob&hu zpracovéni materidlu 3etfi suroviny a snizuje produkci
odpadd. Jiz nepotfebny obalovy materidl zlikvidujte podle mistich platnych

predpisd.

obaly roztfidte. Obalové materidly jsou ozna&eny zkratkami (a) a &islicemi (b)

s nésledujicim vyznamem:

1-7: plasty

20-22: papir a lepenka
80-98: kompozitni materidly

Dbeijte na ozna&eni na roznych obalovych materidlech a v pfipadé potfeby tyto
b
a

UPOZORNENI

> Uschovejte pokud mozno origindlIni obal béhem zéruéni doby pristroje,
aby bylo mozné v pfipadé uplatnéni zaruky pristroj Fadné zabalit.

Technické udaje
Sifové napéti
Jmenovity vykon

Max. teplota

Tfida ochrany

Popis pristroje
z4&vésné ocko
zablokovéni
vypinaé

indika&ni kontrolka

dolni topnd deska

Q0000 0C

horni topnd deska

16 Ccz

220-240V ~ (stfidavy proud),
50/60 Hz

36 W
190 °C (+/-10 °C)
Il IE (dvoijitd izolace)
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~ e
Pfed vyhlazenim
B Vlasy by mély byt &isté, suché a zbavené pfipravkd pro tvarovani Gcesu.
Vyijmuty jsou specidlni vyrobky, které vyhlazeni vlasd jesté podpofi.
B Vlasy pred Gpravou dikladné pro&eseite, aby v nich nezistala Z2adnd
spletend mista.

Automatické vypnuti
Tento pfistroj m& automatické vypindni. Po 30 minutéch se pfistroj prestane
automaticky nahfivat. Indikaéni kontrolka @ blika a kazdych 10 sekund zazni
vystrazny signdl, dokud se nestiskne vypina¢ @. Chcete-li pouzivat pfistroj ddl,
pristroj krdtce vypnéte a znovu okamzité zapnéte.

UPOZORNENI

> Automatické vypnuti slouZi pouze pro bezpeénost a nenahrazuje vypnuti
pristroje vypinagem @!

Obsluha

Zapnuti/vypnuti
UPOZORNENI
> Topné desky @ @ musi byt bez nedistot. Pred pouzitim je pripadné vyéis-

v s

téte (viz kapitola L Cisténi”).

1) Pfistroj je zqijidtén zablokovanim @.
K odijisténi pfistroje pritisknéte topné desky @ @ k sobé& a stisknéte
symbol g aretaéniho tlagitka @.
Zehli¢ku na vlasy |ze nyni dosiroka oteviit.

2) Zastréte sifovou zdstreku do sifové zdsuvky.

3) Posuite vypinac @ dopfedu. Zazni zvukovy signdl a indikaéni kontrolka @
zadne blikat Eerveng, &imz indikuje zahfivani.

4) Jakmile je Zehlicka na vlasy zahfata na cca 120 °C, zazni ffi zvukové signdly
a indikaéni kontrolka @ sviti trvale Eervené.

UPOZORNENI

> Pfi delsim provozu se pfistroj zahfeje na cca 190 °C (+/- 10 °C).

5) Jste-li hotovi s Gpravou vlast, posufite vypina¢ @ dozadu. Indikagni kontrol-
ka @ zhasne.

6) Vytéhnéte zdstreku ze zdsuvky a nechte pfistroj zcela vychladnout.

7) K zablokovani piistroje pritisknéte topné desky @ @ k sobé& a stisknéte
symbol 6 blokovaciho tlacitka @.

SHGP 36 A1l Cz 17
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Vyhlazeni viasu
1) Vlasy pfipravte tak, jak je popsano v &ésti ,Pred Zehlenim”.

2) Zagnéte se spodnimi praminky vlasi v tyle. Postupujte pfes boky dopFedu:
Rozdélte cca 2 cm Ziroké praminky vlast a u kofinkd vlasy pevné uchytte
mezi ukazovadek a prostednigek ruky, kterou nevedete Zehligku na vlasy.

A\ VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANENI!

> Dbeite na to, aby se topné desky @ @ nedotkly pokozky na hlavé.
B&hem provozu se nikdy nesmite dotykat topnych desek @ @ ani horni

&ésti zehlicky na vlasy! Nebezpeéi popdlenil

3) Seviete praminky vlasi v blizkosti pokozky hlavy mezi topné desky @ @
a pritisknéte je k sobg.

4) Celé praminky vlast protéhnéte mezi topnymi deskami @ @ tak, Ze Zehlicku
na vlasy plynule potdhnete dold od kofink az ke 3pickém vlasd.

5) Takto postupuijte u kazdého jednotlivého praminku viaso.

6) Kdyz jste vyhladili viechny praminky vlaso, vypnéte pfistroj a vytéhnéte
sifovou zéstreku ze sifové zdsuvky.

7) Pistroj nechte zcela vychladnout.

Cisténi
NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM
> Nez zacnete pfistroj Cistit, vytdhnéte vzdy sifovou zdstreku ze zdsuvky.
> P¥i isténi nesmite v z4dném pripadé ponorovat pfistroj do vody ani jinych

tekutin!

A\ VYSTRAHA - NEBEZPECi ZRANEN:!

> Pred za&dtkem &isténi nechte pfistroj dostatecné zchladit.

POZOR - HMOTNE SKODY!
> Nepouzivejte agresivni &istici prostfedky ani rozpoustédla. Mohly by

poskodit povrch.
1) Ottete pld3f a topné desky @ @ vlhkym hadFikem.
2) P¥i siln&jsim znecisténi dejte na hadfik trochu jemného &isticiho prostfedku.

Odstrarite zbytky ¢istictho prostiedku hadFikem navlhéenym cistou vodou.

3) Pred opé&tovnym pouzitim nechte pfistroj dobfe uschnout.
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Ulozeni

B K ochlazeni polozte pfistroj vzdy na zaruvzdorny povrch.

B Pfistroj miZete zavésit za zavésné ocko @.

Kdyz pfistroj delsi dobu nepouzivate:
B Piistroj vycistéte tak, jak je popséno v kapitole , Cisténi”.

W Pfistroj uchovdveijte na suchém a &istém mist&.

Odstranéni zavad

Problém Pric¢ina Reseni
Sifova zéstreka neni Zapoijte pfistroj do
zastréend do zdsuvky. elektrické sits.
Pristroj nefunguje. Sitova zasuvka je Vyzkouseite jinou
vadna. sifovou zdsuvku.
Pristroj je vadny. Obratte se na servis.
. PFistroj neni je3té Vyckeite, dokud se
Vlasy nelze vyhladit. el Yol oy
zahféty. pfistroj nezahfeje.

Zehlicku na vlasy vzdy

Wy 577 Feel 2y protahujte vlasy.

mezi topnymi ) asy-
deskami @ @ Nikdy nesetrvaveijte

delsi dobu na jednom
misté vlasd.

Vlasy jsou ozehnuté.

prilis dlouho.

Likvidace pristroje
V zadném pripadé nevyhazuijte pristroj do bézZného domovniho
odpadu.
Tento vyrobek podléhé evropské smérnici . 2012/19/EU.

Nechte pfistroj zlikvidovat ve schvéleném likvidagnim podniku nebo ve Vasem
komundlnim sb&mém dvofe. Dodrzujte aktudlné platné predpisy. V piipadé
pochybnosti se informujte ve svém sb&rném dvore.

Ccz 19
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Zaruka spolecnosti Kompernass Handels GmbH
Vazend zdkaznice, vézeny zékazniku,

na tento pfistroj ziskdvate zdruku v trvéni 3 let od data zakoupeni. V pfipadé
zdvad tohoto vyrobku méte zdkonnd préva viei prodejci vyrobku. Tato z&konnd
préva nejsou omezena nasi nize uvedenou zdrukou.

Zaruéni podminky

Zaruéni doba zading plynout dnem ndkupu. Dobfe uschoveite origindl pokladni-
ho listku. Tento doklad je potfebny jako dikaz o koupi.

Pokud do ffi let od data zakoupeni tohoto vyrobku dojde k vadé materidlu nebo
vyrobni zdvadé, pak Vém podle nadeho uvdzeni vyrobek zdarma opravime nebo
vyménime. Pfedpokladem této zdruky je, Ze bude béhem ffileté Ihity predlozen

vadny pfistroj a doklad o koupi (pokladni listek) a struéné se popide v éem zavada
spoéivé a kdy se vyskytla.

Vztahujei se na zdvadu nase zdruka, obdrzite zpét bud’ opraveny nebo novy
produkt. Opravou nebo vyménou vyrobku nezaéne plynout nova zéruéni doba.

Zaruéni doba a zakonné naroky vyplyvaijici ze zavad

Zé&ruénim plnénim se zdruéni doba neprodluzuje. To plati i pro vyménéné a
opravené sou&dsti. Poskozeni nebo vady vyskytujici se pripadné iz pfi ndkupu
se musi ozndmit ihned po vybaleni. Po uplynuti z&ruéni doby podléhaii veskeré
opravy zpoplatnéni.

Rozsah zaruky

Pristroj byl vyroben peclivé podle pfisnych smérnic kvality a pred expedici byl
svédomité vyzkousen.

Zéaruka se vztahuje na materidlové nebo vyrobni vady. Tato zaruka se nevztahuje
na sou&asti produktu, které jsou vystaveny normdlnimu opotfebeni, a proto je |ze
povazovat za opotiebovatelné dily nebo za poskozeni kfehkych souédsti jako jsou
napt. spinace, akumuldtory, formy na peéeni nebo Easti, které jsou vyrobeny ze skla.

Tato zaruka zanikd, pokud je vyrobek poskozen, nebyl fédné pouzivan nebo
udrZzovdn. Pro zajisténi sprdvného pouzivéni vyrobku se musi piesné dodrzovat
viechny pokyny uvedené v ndvodu k obsluze. Ugelom pouziti a Gkontim, které se
v névodu k obsluze nedoporucuji nebo se pred nimi varuje, je treba se bezpod-
mine¢né vyhnout.

Vyrobek je uréen pouze pro soukromé Géely a ne pro komeréni pouZiti. Pfi nesprévném
a neodborném pouZivani, pfi pouZiti ndsili a pfi zsazich, které nebyly provedeny
nasimi autorizovanymi servisnimi provozovnami, zaruéni ndroky zanikaji.
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Vyftizeni v pripadé zaruky
Pro zaqjidténi rychlého Vasi zddosti postupuijte podle nésledujicich pokynd:

B Pro viechny dotazy méjte pfipraven pokladni listek a &islo vyrobku (napf.
IAN 12345) jako doklad o koupi.

B Cislo vyrobku naleznete na typovém ititku, ryting, na titulni strané svého
ndvodu (vlevo dole) nebo jako ndlepku na zadni nebo spodni strané.

B Pokud by se mély vyskytovat funkéni vady nebo jiné zavady, kontaktuijte
nejprve nize uvedené servisni oddéleni telefonicky nebo e-mailem.

B Vyrobek, zaevidovany jako vadny vyrobek pak mizete pfi pfilozeni dokladu
o ndkupu (pokladni listek) a pfi uvedeni, v &em spociva vada a kdy k ni doslo,
poslat vyrobek pro Vés bez postovného na adresu, kterou Vam ozndmi servis.

Na webovych strankach www.lidl-service.com si mizZete stéhnout tyto a
mnoho dal3ich pfirugek, videi o vyrobku a software.

Servis

(€D Servis Cesko
Tel.: 800143873
E-Mail: kompernass@lidl.cz

IAN 296158

Dovozce

Dbejte prosim na to, Ze ndsledujici adresa neni adresou servisu. Kontaktujte
nejprve uvedeny servis.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
NEMECKO

WWW. komperncss.com
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Uvod

Srdecne Vam gratulujeme ku kipe Véasho nového pristroja.

Touto kipou ste sa rozhodli pre vyrobok vysokej kvality. Ndvod na obsluhu je
st€asfou tohto vyrobku. Obsahuje délezité upozornenia tykajice sa bezpeénosti,
pouzivania a likviddcie. Pred pouzivanim vyrobku sa obozndmte so vietkymi
pokynmi na obsluhu a bezpe&nostnymi pokynmi. Vyrobok pouzZivaite iba podla
popisu a v uvedenych oblastiach pouZitia. Pri postipeni vyrobku tretej osobe
odovzdaite spolu s nim aj vietky dokumenty.

Avutorské pravo

Tato dokumentdcia je chrénend autorskym pravom.

Akékolvek rozmnoZovanie alebo dotlag, hoci len Eiastoéne, ako aj reprodukcia
obrazkov, i v zmenenej podobe, je povolend len s pisomnym sthlasom maijitela
préva.

Pouzivanie v sUlade s uéelom

24

Zehli¢ka na vlasy slozi na hladenie fudskych viasov, rozhodne nie je uréend na
Opravu parochni alebo vlasov zo syntetického materidlu. Pristroj smiete pouZivat
vyluéne na stkromné G&ely. DodrZiavajte vietky informdcie, uvedené v tomto
ndvode na obsluhu, predovietkym bezpe&nostné pokyny. Tento pristroj nie je
uréeny na komeréné pouZivanie.

Iné pouzivanie alebo pouzivanie nad tento rémec sa povazuje za pouzivanie
v rozpore s Gelom. Ndroky akéhokolvek druhu za 3kody spésobené pouzivanim
v rozpore s uréenim si vyli¢ené. Riziko nesie sam pouzivatel.
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Bezpecnostné pokyny

NEBEZPEEENSTVQ ZASIAHNUTIA
ELEKTRICKYM PRUDOM

» Pristroj zapdjaijte len do elektrickej zdsuvky s napétim 220 -
240V ~, 50/60 Hz, instalovanej podla predpisov.

» V pripade prevddzkovych porich a pred &istenim pristroja
vytiahnite zdstréku z elekirickej zésuvky.

~ Siefovy kébel vyfahujte zo siefovej zasuvky vzdy drzanim
za zdstréku, nikdy nefahaijte za samotny kdbel.

» Dbaite na to, aby siefovy kdbel pocas prevadzky nenamokol
ani nezvlhol. Vedte ho tak, aby sa nikde nemohol zovrief
alebo inak poskodit.

~ Ak pristroj, siefovy kdbel alebo zéstréka st poskodené,
nechaijte ich pred opdtovnym pouZivanim vymenit v zdkaz-
nickom servise, aby ste zabrdénili nebezpe&enstvu.

» Nepouzivajte pristroj vonku.

» NepouZivaijte Ziadny pred|Zovaci kdbel, aby ste mali v pripade
nidze rychly pristup k siefovej zdstrcke.

» Nikdy nechytajte pristroj, siefovy kabel ani zastréku kébla
mokrymi rukami.

» Neohybajte ani nestld&aijte siefovy kdbel a vedte ho tak,
aby naf nikto nemohol stipit, ani sa ofi potkndt.

» Neomotdvaite siefovy kabel okolo pristroja a chrérite kébel
pred poskodenim. V Ziadnom pripade nesmiete pristroj
pondraf do kvapaliny a musite zabrdnit tomu, aby do vnitra
pristroja nevnikla Ziadna kvapalina. Pristroj nesmiete vystavif
vlhkosti ani ho pouzivat vonku. Ak by do krytu pristroja pred-
sa len vnikla kvapaling, ihned' vytiahnite zdstréku pristroja
z elekirickej zasuvky a nechaijte pristroj opravit kvalifikova-
nym odbornym personélom.
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NEBEZPECENSTVO ZASIAHNUTIA
ELEKTRICKYM PRUDOM

» Po poutziti pristroj ihned odpoijte od elekirickej siete. Len ked
vytiahnete zdstréku z elektrickej zasuvky, je pristroj dplne
odpojeny od pridu.

@ Nikdy nepouZivajte pristroj v blizkosti vody, hlavne nie
v blizkosti umyvadiel, vani alebo podobnych nédob.
Blizkost vody predstavuje nebezpeéenstvo, aj ked' je pristroj
vypnuty. Preto po kaZdom pouZiti vytiahnite siefovi zdstreku.
Ako dodatoénd ochrana sa Véam odporica naindtalovat do
okruhu v kipelni pridovy ochranny isti¢ s dimenzaénym
spUstacim prédom nie vy$sim nez 30 mA. O odborni
radu poZiadaite elektroinstalatéra.

AVYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO PORANENIA!
» Zapnuty pristroj nikdy nenechdvaite bez dozoru.

» Nikdy nepokladaijte pristroj do blizkosti zdrojov tepla
a chrdite siefovy kdbel pred poskodenim.

~ V pripade, Ze je pristroj poskodeny alebo spadol na zem,
nesmiete ho dalej pouzivaf. Nechaijte pristroj skontrolovaf
a podla potreby opravif kvalifikovanym persondlom.

» Tento pristroj mdZu pouzivat deti starsie ako 8 rokov, ako qj
osoby so znizenymi fyzickymi, senzorickymi alebo mentdlnymi
schopnosfami, pripadne s nedostatoénymi skisenostami a/
alebo znalosfami, ak st pod dohladom alebo boli dostatoé-
ne poucené o bezpeénom pouzivani pristroja a pochopili
z toho vyplyvajice riziké.

» Deti sa nesmy hraf s pristrojom.

~ Cistenie a uzivatelski drzbu nesmd vykondvat deti, pokial
nie s pod dozorom.
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AVYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

» Kryt pristroja nesmiete nikdy sami otvdrat ani opravovat.
V takomto pripade je ohrozend bezpeénost a zanikne
zdaruka. Chybny pristroj nechaijte opravif len autorizovanym
odbornym persondlom.

» Pristroj sa pocas prevédzky zahrieva.
V horicom stave chytajte pristroj iba za rukovat.

Obsah dodavky

Pristroj sa $tandardne dodéva s nasledovnymi komponentmi:

® Zehlicka na viasy

® ndvod na obsluhu

1) Vyberte z obalu vietky diely pristroja a ndvod na obsluhu.

2) Odstrante vietok obalovy materidl.

3) Vycistite vietky diely pristroja podla opisu v kapitole , Cistenie”.

UPOZORNENIE

> Skontrolujte kompletnost doddvky a pripadné viditelné poskodenia.

> V pripade nekompletnej doddvky alebo poskodeni spésobenych nedosta-
toénym balenim alebo prepravou sa obréfte na poradenskd linku servisu
(pozri kapitolu ,Servis”).
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Likvidacia obalovych materialov

e

Obal chrani pristroj pred poskodenim po&as prepravy. Obalové materidly so
zvolené podla aspektov ekologickej a technickej likviddcie a preto ich mozno
recyklovaf.

Recykldciou obalu sa etria suroviny a znizujo sa ndklady za odpad. Nepotrebné
obalové materidly zlikvidujte podla miestne platnych predpisov.

Dbajte na oznaéenie na rozliénych obalovych materidloch a tieto pripadne
zvl&st roztriedte. Obalové materidly so oznacené skratkami (a) a &islicami (b)
s nasledujicim vyznamom:

1 - 7: plasty
20 - 22: papier a lepenka

80 - 98: kompozitné materidly

UPOZORNENIE

> Podla moznosti odlozte origindlny obal poéas zdruénej doby pristroja,
aby ste mohli pristroj v pripade uplatiiovania zaruky spravne zabalif.

Technické udaje

Siefové napiitie 220 - 240V ~ (striedavy prid),

50/60 Hz
Menovity vykon 36 W
Max. teplota 190 °C (+/-10 °C)
Trieda ochrany 11 [O] (dvoiitd izolécia)

Opis pristroja

28

zdvesné oko
blokovanie

spinag zap/vyp
indikaénd kontrolka

spodnd vyhrievacia plathia

Q0000 0C

hornd vyhrievacia platia
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~
Pred zehlenim
B Vlasy musia byt ¢isté, suché a bez stylingovych pripravkov. Vynimkou so
$pecidlne produkty, ktoré podporuji Zehlenie vlasov.

B Pred Zehlenim vlasov poriadne vy&este vlasy, aby v nich neboli Ziadne
uzliky.

Automatické vypnutie

Tento pristroj je vybaveny funkciou automatického vypnutia. Po 30 mindtach
pristroj automaticky vypne ohrev. Indikagnd kontrolka @ bliké a kazdych
10 sekdnd zaznie vystrazny signdl az do stlacenia spinaga zap/vyp ©.
Ked' chcete pristroj dalej pouzivat, krétko ho vypnite a ihned' znova zapnite.

UPOZORNENIE

> Automatické vypnutie sliZi iba bezpecnosti a nenahrddza vypnutie pristroja
pomocou spinaca zap/vyp ©!

Obsluha

Zapnutie/vypnutie

UPOZORNENIE
> Vyhrievacie platne @ @ musia byt bez neistét. Pred pouzitim ich pripad-
ne vyistite (pozri kapitolu , Cistenie”).

1) Pristroj je zaisteny blokovanim @.
Na odblokovanie pristroja stlagte dokopy vyhrievacie platne @ @ a stladte
symbol [ na tlagidle blokovania @.
Zehli¢ku na viasy mozno teraz otvori.

2) Zastréte siefov zastreku do siefovej zdsuvky.

3) Posudte spinac zap/vyp @ smerom dopredu. Ozve sa signdlny tén a indi-
kagné kontrolka @ zaéne blikat na erveno a signalizuje tak zohrievanie.

4) Thned' ako je Zehlicka na vlasy zohriata na cca 120 °C, zaznejd tri signélne
tény a indikaénd kontrolka @ svieti trvalo cerveno.

UPOZORNENIE
> Pri dlh3ej prevadzke sa pristroj zohreje na priblizne 190 °C (+/- 10 °C).

5) Po dokonéeni o3etrovania vlasov posufite spinaé zap/vyp @ dozadu.
Indikaéné svetlo @ zhasne.

6) Vytiahnite siefovi zdstreku a nechaijte pristroj Uplne vychladndf.

7) Na zablokovanie pristroja stlacte dokopy vyhrievacie platne @ @ a stlacte
symbol 6 na tacidle blokovania @.
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Zehlenie vlasov
1) Pripravte vlasy tak, ako je opisané v bode ,Pred Zehlenim”.

2) Zagénite so spodnymi &astami vlasov na zahlavi. Cez boky sa prepracujte

smerom dopredu:
Oddelte cca 2 cm hruby pramef vlasov a uchytte koniec pramefa vlasov
medzi ukazovdk a prostrednik tej ruky, v ktorej nedrzite zehlicku na vlasy.

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

> Ddvaite pozor na to, aby sa vyhrievacie platne @ @ nedotykali pokozky
hlavy. Po¢as pouZivania sa nikdy nesmiete dotykat vyhrievacich plai @ @
alebo hornej asti Zzehlicky na vlasy! Nebezpecenstvo popdlenial

3) Zovrite pramene vlasov bliZsie k pokozke hlavy medzi platfiami Zehlicky na
viasy @ @ a stlacte ich k sebe.

4) Tahajte celé pramene vlasov cez vyhrievacie plaine @ @ tak, Ze Zehlicku
na vlasy budete plynulo fahat od korienkov vlasov az ku konéekom.

5) Postupuijte tak s kazdym jednotlivym pramefiom vlasov.
6) Ked' ste vyhladili vietky pramene, vypnite pristroj a vytiahnite zastréku zo
siefovej zasuvky.

7) Pristroj nechaite Uplne vychladndt.

Cistenie

NEBEZPECENSTVO ZASAHU ELEKTRICKYM PRUDOM

> Skér nez zaénete pristroj &istif, vzdy vytiahnite siefovl zastréku zo siefovej
zdsuvky.
> Pristroj nesmiete pri &isteni v Ziadnom pripade pondraf do vody ani do

inych tekutin!

A\ VYSTRAHA - NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

> Pred &istenim nechaite pristroj dostatoéne vychladndt.

POZOR - VECNE SKODY!

> Nepouzivajte agresivne istiace prostriedky ani riedidld. Tieto by mohli
poskodif povrch.

1) Ofrite kryt a vyhrievacie platne @ @ vihkou utierkou.

2) V pripade silnych necistét mézete pridat na utierku jemny &istiaci prostrie-
dok. Zvysky Eistiaceho prostriedku odstrante utierkou, navlhéenou vodou.

3) Skér ako pristroj znova pouZijete, nechaijte ho dobre vysusif.
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Uskladnenie
B Pred vychladnutim polozte vzdy pristroj na povrch necitlivy voéi teplu.

B Pristroj mdZete zavesit za zdvesné oko @.

Ak pristroj nepouzivate dIhsi &as:
B Pristroj vy&istite tak, ako je to opisané v kapitole , Cistenie”.

B Pristroj uskladnite na &istom a suchom mieste.

Odstranovanie poruch

Problém Pri¢ina Riesenie
Siefova zastreka nie je
zastréend do elektric-

kej zasuvky.

Pristroj zapojte do
elektrickej siete.
Pristroj nefunguije. s . e

Elekirickd zdsuvka je Vyskd3aijte ind
poskodend. elekirickd zésuvku.

Pristroj je poskodeny.  Obrdfte sa na servis.

Pristroj nie je edte Vyckaite, kym sa

| daji uhladif.
Vlasy sa nedai( uhladi rozohriaty. pristroj zohreje.

Zehli¢ku na viasy fo-

prili§ dlho medzi hc!|te vl cezvv|osy.

. . . ... . Nikdy nezostarite na

vyhrievacimi platiami sdnom mieste dlhéi
©0. '

éas.

Vlasy boli zovreté

Vlasy s spdlené.

Likvidacia pristroja
Pristroj v Ziadnom pripade nevyhadzujte do beiného komunal-

neho odpadu.
Na tento vyrobok sa vzfahuje eurépska smernica é. 2012/19/EU.

Pristroj zlikvidujte v autorizovanej prevédzke na likvidaciv odpadov alebo
vo Vasom miestnom zbernom dvore na likvidaciu odpadov. Dodrziavaijte
pritom aktudlne platné predpisy. V pripade pochybnosti kontaktujte Va3
miestny zberny dvor.
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Zaruka spoloc¢nosti Kompernass Handels GmbH
Vazend zdkaznika, vazeny zdkaznik,
na fento pristroj méte zaruku 3 roky od ddtumu zakupenia. V pripade nedostatkov
tohto vyrobku méte prdva vyplyvajice zo zdkona voéi predajcovi tohto vyrobku.

Tieto Vase prava vyplyvajice zo zdkona nie st obmedzené nasou zérukou,
uvedenou niZdie.

Zaruéné podmienky

Z&ruénd doba zadina plyndf ddtumom ndkupu. Prosim, uschovaite si origindlny
pokladni&ny blok. Tento doklad sldZi ako doklad o zakipeni.

Ak v priebehu troch rokov od datumu zakidpenia tohto vyrobku déjde k chybe
materidlu alebo vyrobnej chybe, vyrobok Vam podla nésho uvézenia bezplatne
opravime alebo vymenime. Podmienkou tohto zdruéného plnenia je, Ze podas
trojroénej lehoty sa poskodeny pristroj a doklad o zakipeni (pokladniény blok)
predloZia so struénym popisom, v ¢om spodiva chyba pristroja a kedy k nej doslo.

Ak je chyba pokrytd nadou zarukou, zasleme Vam spét opraveny alebo novy
vyrobok. Opravou alebo vymenou vyrobku nezacina plyndt Ziadna novd zdruénd

doba.

Zaruéna doba a zakonné naroky na odstranenie chyb

Zéruéné doba sa zéruénym plnenim nepredizi. To plati aj pre vymenené a opra-
vené diely. Podkodenia a chyby zistené pripadne uZ pri kipe, sa musia hlésif
okamzite po vybaleni. Po uplynuti zaruénej doby podliehajd pripadné opravy
poplatku.

Rozsah zaruky

Pristroj bol starostlivo vyrobeny v stlade s prisnymi smernicami kvality a pred
dodanim bol svedomito preskd3any.

Zé&ruéné plnenie sa vzfahuje na chyby materidlu a vyrobné chyby. Této zaruka
sa nevztahuje na &asti vyrobku, ktoré si vystavené beznému opotrebovaniu, a
preto ich mozno pokladat za opotrebované diely alebo za poskodenia krehkych
dielov, ako st napriklad spinage, akumuldtory, formy na pecenie alebo diely
vyrobené zo skla.

Tato zaruka zanikd v pripade poskodenia vyrobku neodbornym pouzivanim
alebo neodbornou 4drzbou. Na spravne pouZivanie vyrobku sa musia presne
dodrZiavaf vietky pokyny, uvedené v ndvode na obsluhu. Bezpodmienecne sa
musi zabrdnif pouZitiv alebo Gkonom, ktoré sa v ndvode na obsluhu neodport-
&aju alebo pred ktorymi sa varuje.

Vyrobok je uréeny len na sikromné pouZitie a nie na priemyselné pouzivanie.
Zéaruka zaniké pri nesprédvnom a neodbornom zaobchddzani, pri pouZiti ndsilia
a pri zasahoch, ktoré neboli vykonané nadim autorizovanym servisom.
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Vybavenie v pripade zaruky

Na zaru&enie rychleho vybavenia Vasej ziadosti postupujte podla nasledujicich
pokynov:

B Na vietky otdzky maite pripraveny pokladni¢ny doklad a &islo vyrobku
(napr. IAN 12345) ako doklad o ndkupe.

B Cislo vyrobku néjdete na vyrobnom 3titku, gravire, na titulnej stranke Vésho
ndvodu na obsluhu (dole viavo) alebo ako nélepku na zadnej alebo spodnej
strane.

B Ak déjde k funkénym poruchdm alebo inym nedostatkom, kontaktujte najprv
nizsie uvedené servisné oddelenie telefonicky alebo e-mailom.

B Vyrobok, zaevidovany ako poruchovy, mézete potom spolu s dokladom o
ndkupe (pokladni¢ny blok) a uvedenim popisu chyby a datumu, kedy k nej
doslo, bezplatne odoslaf na adresu servisného strediska, ktord Vam bude
ozndmend.

Na webovych strankach www.lidl-service.com si mézete stiahnut fieto a
mnoho dalsich priru¢ok, vided o vyrobkoch a softvéry.

Servis

(5K Servis Slovensko
Tel. 0850 232001
E-Mail: kompernass@lidl.sk

IAN 296158

Dovozca

Maite na pamati, Ze nizsie uvedend adresa nie je adresou servisného strediska.
Naiprv kontaktujte uvedené servisné stredisko.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
NEMECKO

WWW. kompernoss.com

SHGP 36 A1 SK 33



SILVERCREST'

34 SK SHGP 36 A1l



SILVERCREST’

Inhaltsverzeichnis

Urheberrecht . .. ... oo 36

Entsorgung der Verpackung ... ... .. ... 40

Ein-/Ausschalten ... ... ... . . . . . 41
Haare glatten. . . ... 42

SEIVICE. « oottt 45
[MPOMIEUT . . 45

SHGP 36 A1l DE|AT|CH | 3501



SILVERCREST'

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf Ihres neuen Gerdtes.

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden. Die Bedie-
nungsanleitung ist Bestandteil dieses Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise fir
Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung des
Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das
Produkt nur wie beschrieben und fir die angegebenen Einsatzbereiche. Héndi-
gen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

Urheberrecht
Diese Dokumentation ist urheberrechtlich geschiitzt.

Jede Vervielféltigung bzw. jeder Nachdruck, auch auszugsweise, sowie die
Wiedergabe der Abbildungen, auch im verdnderten Zustand, ist nur mit
schriftlicher Zustimmung des Rechtsinhabers gestattet.

BestimmungsgemdBe Verwendung

Der Haarglétter dient zum Glétten von menschlichen Haaren, keinesfalls fir
Periicken und Haarteile aus synthetischem Material. Sie diirfen das Gerét
ausschlieBlich fir private Zwecke verwenden. Beachten Sie alle Informationen in
dieser Bedienungsanleitung, insbesondere die Sicherheitshinweise. Dieses Gerét
ist nicht fir den gewerblichen Einsatz bestimmt.

Eine andere oder dariiber hinausgehende Benutzung gilt als nicht bestimmungs-
gemdB. Anspriiche jeglicher Art wegen Schéden aus nicht bestimmungsgeméfer
Verwendung sind ausgeschlossen. Das Risiko trégt allein der Benutzer.
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Sicherheitshinweise

STROMSCHLAGGEFAHR

~ SchlieBen Sie das Gerdt nur an eine vorschriftsméfig installierte
Netzsteckdose mit einer Netzspannung von 220 - 240V ~,
50/60 Hz an.

» Ziehen Sie bei Betriebsstdrungen und bevor Sie das Gerat
reinigen den Netzstecker aus der Netzsteckdose.

» Ziehen Sie das Netzkabel stets am Netzstecker aus der
Netzsteckdose, ziehen Sie nicht am Kabel selbst.

» Achten Sie darauf, dass im Betrieb das Netzkabel nicht nass
oder feucht wird. Fihren Sie es so, dass es nicht eingeklemmt
oder beschadigt werden kann.

» Sollte das Gerdt, das Netzkabel oder der Netzstecker
beschadigt sein, lassen Sie diese durch den Kundendienst
ersetzen, um Gefdhrdungen zu vermeiden.

» Verwenden Sie das Gerdt nicht im Freien.

» Verwenden Sie kein Verléngerungskabel, damit im Notfall der
Netzstecker schnell zu erreichen ist.

» Fassen Sie das Gerdat, Netzkabel und -stecker nie mit nassen
Handen an.

» Knicken oder quetschen Sie das Netzkabel nicht und verle-
gen Sie das Netzkabel so, dass niemand darauf treten oder
dariber stolpern kann.

» Wickeln Sie das Netzkabel nicht um das Gerét und schitzen
Sie es vor Beschadigungen. Sie dirfen das Gerat keinesfalls
in eine Flussigkeit tauchen und keine Flussigkeiten in das
Gerdtegehduse gelangen lassen. Sie dirfen das Gerdt keiner
Feuchtigkeit aussetzen und nicht im Freien benutzen. Falls doch
einmal Flussigkeit in das Gerétegehduse gelangt, ziehen Sie
sofort den Netzstecker des Geréts aus der Netzsteckdose
und lassen Sie es von qualifiziertem Fachpersonal reparieren.
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STROMSCHLAGGEFAHR

» Trennen Sie das Gerdt sofort nach dem Gebrauch vom Strom-
netz. Nur wenn Sie den Netzstecker aus der Netzsteckdose
ziehen, ist es vollstandig stromfrei.

Verwenden Sie das Gerdt niemals in der Néhe von
Wasser, insbesondere nicht in der Néhe von Waschbe-
cken, Badewannen oder Ghnlichen Geféf3en. Die Néhe
von Wasser stellt eine Gefahr dar, auch wenn das Geréit
ausgeschaltet ist. Ziehen Sie daher nach jedem Gebrauch
den Netzstecker. Als zusdtzlicher Schutz wird lhnen die
Installation einer Fehlerstrom-Schutzeinrichtung mit einem
Bemessungsausldsestrom von nicht mehr als 30 mA im
Badezimmer-Stromkreis empfohlen. Fragen Sie lhren
Elektroinstallateur um Rat.

/A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!
~ Lassen Sie das eingeschaltete Gerdt niemals unbeaufsichtigt.

~ Legen Sie das Gerdt nie in die Nahe von Warmequellen
und schitzen Sie das Netzkabel vor Beschadigungen.

» Falls das Gerét heruntergefallen oder beschadigt ist, dirfen
Sie es nicht mehr in Betrieb nehmen. Lassen Sie das Gerat
von qualifiziertem Fachpersonal Gberprifen und gegebenen-
falls reparieren.

» Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren sowie von
Personen mit reduzierten physischen, sensorischen oder
mentalen F&higkeiten oder Mangel an Erfahrung und/oder
Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder beziig-
lich des sicheren Gebrauchs des Gerdtes unterwiesen wurden
und die daraus resultierenden Gefahren verstanden haben.

» Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen.

> Reinigung und Benutzer-Wartung dirfen nicht durch Kinder
durchgefiihrt werden, es sei denn, sie sind beaufsichtigt.
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/A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

» Sie durfen das Geréategehduse nicht selbst 6ffnen oder repa-
rieren. In diesem Falle ist die Sicherheit nicht gegeben und
die Gewdhrleistung erlischt. Lassen Sie das defekte Gerat
nur von autorisiertem Fachpersonal reparieren.

» Das Gerdt erhitzt sich wdhrend des Betriebs.
Fassen Sie es im heif3en Zustand nur am Griff an.

Lieferumfang
Das Geréit wird standardméiBBig mit folgenden Komponenten geliefert:
® Haarglétter

® Bedienungsanleitung

1) Entnehmen Sie alle Teile des Gerdtes und die Bedienungsanleitung aus der
Verpackung.

2) Entfernen Sie sémtliches Verpackungsmaterial.

3) Reinigen Sie alle Teile des Gerdtes wie im Kapitel ,Reinigung” beschrieben.

> Priifen Sie die Lieferung auf Vollsténdigkeit und auf sichtbare Schaden.

> Bei einer unvollsténdigen Lieferung oder Schéden infolge mangelhafter
Verpackung oder durch Transport wenden Sie sich an die Service-Hotline
(siehe Kapitel ,Service”).
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Entsorgung der Verpackung

Die Verpackung schiitzt das Gerdt vor Transportschéden. Die Verpackungs-
materialien sind nach umweltvertrdglichen und entsorgungstechnischen Gesichts-
punkten ausgewdhlt und deshalb recyclebar.

Die Riickfihrung der Verpackung in den Materialkreislauf spart Rohstoffe und
verringert das Abfallaufkommen. Entsorgen Sie nicht mehr benétigte Verpackungs-
materialien gemaf den 6rtlich geltenden Vorschriften.

Beachten Sie die Kennzeichnung auf den verschiedenen Verpackungsmaterialien
b und trennen Sie diese gegebenenfalls gesondert. Die Verpackungsmaterialien
sind gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und Ziffern (b) mit folgender Bedeu-
a tung:

1-7: Kunststoffe
20-22: Papier und Pappe
80-98: Verbundstoffe

> Heben Sie, wenn méglich, die Originalverpackung wéhrend der Garan-
tiezeit des Gerdtes auf, um das Gerdt im Garantiefall ordnungsgeméf
verpacken zu kénnen.

Technische Daten

220-240V ~ (Wechselstrom),
Netzspannung

50/60 Hz
Nennleistung 36 W
max. Temperatur 190 °C (+/-10 °C)
Schutzklasse =] (Doppelisolierung)

Geratebeschreibung
Aufhéngedse
Verriegelung
EIN-/AUS-Schalter
Indikationsleuchte

untere Heizplatte

Q0000 0C

obere Heizplatte
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Vor dem Glétten
B Das Haar sollte sauber, trocken und frei von Stylingprodukten sein. Ausge-
nommen sind spezielle Produkte, die das Glétten des Haares unterstiitzen.
B K&mmen Sie das Haar vor dem Glétten griindlich, damit sich keine Knoten
im Haar befinden.

Automatische Abschaltung
Dieses Gerdt ist mit einer automatischen Abschaltung ausgestattet. Nach 30
Minuten hort das Gerdt automatisch auf zu heizen. Die Indikationsleuchte @
blinkt und es ertént alle 10 Sekunden ein Warnsignal, bis der EIN-/AUS-
Schalter @ betétigt wird. Wenn Sie das Gerdéit weiter benutzen méchten,
schalten Sie das Gerdt kurz aus und sofort wieder ein.

> Die automatische Abschaltung dient nur der Sicherheit und ersetzt nicht das
Ausschalten des Gerdtes mittels des EIN-/AUS-Schalters @!

Bedienung
Ein-/Ausschalten

> Die Heizplatten @ @ missen frei von Verschmutzungen sein. Reinigen Sie
diese vor Benutzung gegebenenfalls (siehe Kapitel ,Reinigung”).

1) Das Gerdt ist durch die Verriegelung @ gesichert.
Driicken Sie die Heizplatten @ @ zusammen und driicken Sie auf das
GSymbol der Verriegelungstaste @, um das Gerdt zu entriegeln.
Der Haarglétter l&sst sich nun weit &ffnen.

2) Stecken Sie den Netzstecker in eine Netzsteckdose.

3) Schieben Sie den EIN-/AUS-Schalter @ nach vorne. Es ertdnt ein Signalton
und die Indikationsleuchte @ beginnt rot zu blinken und zeigt so das Aufhei-
zen an.

4) Sobald der Haarglétter auf etwa 120 °C aufgeheizt hat, erténen drei
Signalténe und die Indikationsleuchte @ leuchtet dauerhaft rot.

> Bei léingerem Betrieb heizt das Gerdt auf ca. 190 °C (+/- 10 °C) auf.

5) Schieben Sie den EIN-/AUS-Schalter @ nach hinten, wenn Sie mit dem Styling
der Haare fertig sind. Die Indikationsleuchte @ erlischt.

6) Ziehen Sie den Netzstecker und lassen Sie das Gerdt vollstéindig abkihlen.

7) Driicken Sie die Heizplatten @ @ zusammen und driicken Sie auf das
eSymbol der Verriegelungstaste @, um das Gertit zu verriegeln.
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Haare glatten
1) Bereiten Sie das Haar, wie unter ,Vor dem Glatten” beschrieben, vor.

2) Fangen Sie mit den unteren Haarpartien am Hinterkopf an. Arbeiten Sie sich

iber die Seiten nach vorne:
Teilen Sie eine ca. 2 cm breite Haarstrdhne ab und klemmen Sie das Ende

am Haaransatz straff zwischen Zeige- und Mittelfinger der Hand, mit der Sie
nicht den Haarglétter fishren.

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Achten Sie darauf, dass Sie mit den Heizplatten @ @ nicht die Kopfhaut
beriihren. Sie dirfen wahrend des Betriebes niemals die Heizplatten @ @
oder den oberen Teil des Haarglétters beriihren! Verbrennungsgefahr!

3) Klemmen Sie die Haarstréhne nahe der Kopfhaut zwischen die Heizplatten @ @
und driicken Sie diese zusammen.

4) Ziehen Sie die ganze Haarstréhne durch die Heizplatten @ @), indem Sie

den Haarglétter ziigig vom Haaransatz zu den Spitzen nach unten ziehen.
5) Verfahren Sie so mit jeder einzelnen Stréhne.

6) Wenn Sie alle Strahnen gegléttet haben, schalten Sie das Gerét aus und
ziehen Sie den Netzstecker aus der Netzsteckdose.

7) Lassen Sie das Gerdt vollsténdig abkihlen.

Reinigung

STROMSCHLAGGEFAHR

> Bevor Sie das Gertit reinigen, ziehen Sie immer den Netzstecker aus der
Netzsteckdose.
> Sie dirfen das Gerét bei der Reinigung keinesfalls in Wasser oder andere

Flgssigkeiten tauchen!

/\ WARNUNG - VERLETZUNGSGEFAHR!

> Llassen Sie das Gerdt vor der Reinigung ausreichend abkihlen.

ACHTUNG - SACHSCHADEN!

> Benutzen Sie keine aggressiven Reinigungsmittel oder Lésemittel. Diese
kénnten die Oberfléche beschadigen.

1) Wischen Sie das Gehéuse und die Heizplatten @ @ mit einem feuchten Tuch ab.

2) Bei hartnéckigeren Verschmutzungen geben Sie ein mildes Reinigungsmittel
auf das Tuch. Entfernen Sie Reinigungsmittelriickstéinde mit einem mit Wasser

befeuchteten Tuch.

3) Lassen Sie das Gerdt gut trocknen, bevor Sie es wieder verwenden.
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Aufbewahren

B legen Sie das Gerdt zum Auskihlen immer auf eine hitzeunempfindliche

Oberfléche.

B Sie kdnnen das Gerdt an der Aufhéngedse @ aufhéngen.

Wenn Sie das Gerdt fir ldngere Zeit nicht benutzen:

B Reinigen Sie das Gerdt wie im Kapitel ,Reinigung” beschrieben.

B Bewahren Sie das Gerdt an einem trockenen und sauberen Ort auf.

Fehlerbehebung

Problem

Das Gerdt funktioniert nicht.

Die Haare lassen sich
nicht glétten.

Das Haar ist versengt.

Gerdt entsorgen

Ursache Lésung

Verbinden Sie das
Gerdt mit dem
Stromnetz.

Der Netzstecker steckt
nicht in der Netzsteck-
dose.

Probieren Sie eine
andere Netzsteckdose
aus.

Wenden Sie sich an
den Service.

Warten Sie, bis das

Gerdt aufgeheizt ist.

Die Netzsteckdose ist
defekt.

Das Gerdt ist defekt.

Das Gerdt ist noch
nicht aufgeheizt.

Ziehen sie den
Haarglatter immer
durch das Haar.
Verweilen Sie niemals
fir langere Zeit an ei-
ner Stelle des Haares.

Das Haar wurde zu
lange zwischen den

Heizplatten @ O
festgehalten.

Werfen Sie das Gerét keinesfalls in den normalen Hausmill.
Dieses Produkt unterliegt der europdiischen Richtlinie

2012/19/EU.

Entsorgen Sie das Gerdt iiber einen zugelassenen Entsorgungsbetrieb oder iber
Ihre kommunale Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie die aktuell geltenden
Vorschriften. Setzen Sie sich im Zweifelsfall mit lhrer Entsorgungseinrichtung in

Verbindung.
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Garantie der KompernaB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von
Méngeln dieses Produkts stehen Ihnen gegen den Verkaufer des Produkts gesetz-
liche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im Folgenden
dargestellte Garantie nicht eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Original-
Kassenbon gut auf. Diese Unterlage wird als Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts ein Material-
oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl - fir
Sie kostenlos repariert oder ersetzt. Diese Garantieleistung setzt voraus, dass
innerhalb der Drei-Jahres-Frist das defekte Gerét und der Kaufbeleg (Kassenbon)
vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte
oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein never Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Mé@ngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléingert. Dies gilt auch
fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schaden
und Méngel missen sofort nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerdt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert und vor
Auslieferung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie
erstreckt sich nicht auf Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und
daher als VerschleiBteile angesehen werden kénnen oder fiir Beschédigungen
an zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus, Backformen oder Teile die aus
Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt beschddigt, nicht sachgeméf benutzt
oder gewartet wurde. Firr eine sachgeméfe Benutzung des Produkis sind alle
in der Bedienungsanleitung aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung
abgeraten oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgeméBer Behandlung, Gewaltanwen-
dung und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Service-Niederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.
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Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte
den folgenden Hinweisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer
(z. B. IAN 12345) als Nachweis fiir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild, einer Gravur, auf
dem Titelblatt lhrer Anleitung (unten links) oder als Aufkleber auf der Rick-
oder Unterseite.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Mdngel auftreten, kontaktieren Sie zundchst
die nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kdnnen Sie dann unter Beifigung des Kauf-
belegs (Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel besteht und wann
er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die Ihnen mitgeteilte Serviceanschrift
Ubersenden.

Auf www.lidl-service.com kénnen Sie diese und viele weitere Handbiicher,
Produktvideos und Software herunterladen.

Service

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (Kostenfrei aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

IAN 296158

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist.
Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernass.com
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KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompemoss.com

Stanje informacij - Stav informaci
Stav informécii - Stand der Informationen:
01/2018 - Ident-No.: SHGP36A1-112017-2

IAN 296158




